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Календарно-тематическое 
планирование

Первое 
полугодие.Module 3 Lesson 6-b, Spotlight on (час 

22) 

Моё планирование из Net-School.
На следующих двух кадрах – кодификатор: типы 

уроков, технологии, УУД.





http://www.prosv.ru/umk/spotlight/info.aspx?ob_no=45506

В презентации используются шрифты - a_FuturaRoundDemi и Segoe Print (для рукописного 
полупечатного текста) 



Module 3
Lesson 6b p.48-49
Spotlight on: p. 53, 

144

p. 53, 144

Fruit, 
drink, eat, 
teatime, 

breakfast, 
toast, 

café, fish 
and chips 

Reading/pronouncing
Drills

exercises

We have/We don’t 
have

I like… My favourite 
subject is…

Grammar 
Revision

Games 

All the 
things I 

like

Grammar 
test



Listen and find some words 
with:







Page 
42 Biscuits, cake, carrots, meat, milk, pasta, 

potatoes, rice

Page 
43 Какие 

существительные 
называются 
«исчисляемыми» 
/ 
«неисчисляемым
и»

potatoes 
biscuits 

sausages

carrots
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Объясни правила 
употребления местоимений 
some/any:

утвердительное 

отрицательное

вопросительное
вопр-ное

утвердительное 
вопрос-просьба

отрицательное





Какое из этих блюд считается 
«национальным» английским?

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%8B%D0%B1%D0%B0_%D0%B8_%D0
%BA%D0%B0%D1%80%D1%82%D0%BE%D1%84%D0%B5%D0%BB%D1%8C_%D
1%84%D1%80%D0%B8 (ссылка на википедию)



Russian people (люди)  like tea. English people like 
tea, too. They drink a lot of (много) tea. They have tea for 
breakfast (завтрак). They have tea for lunch (полдник), 
dinner (обед) and supper (ужин). Some English families 
have two or three cups of tea at tea-time.

English people always drink tea from cups, not 
from glasses, as Russian people sometimes do. English 
people like to have tea with milk, not with lemon. They 
call (называют) tea with lemon “Russian tea”.

Do you like tea? Do you like it with milk or with 
lemon? Do you like “English tea” or “Russian tea”?





At 
homeWB: с. 

44-46, 
упр. 8-11










